
CAMP PERRY CHECKERING SET - GUNLINE CAMP PERRY SET,16 LPI

Positive, Spring-Pinned Heads, Smooth Cutting, Long Lasting

Do any checkering job from layout to finish, simple to complex patterns, in all
woods. Six complete tools; Offset and Standard handles with the proper cutters
and accessories to ensure success.

Attributes

Name: GUNLINE CAMP PERRY SET,16 LPI
Manufacturer: GUNLINE
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Mfr. No.: CP-16
Size: 16 LPI
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 818262100426
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Made in USA
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CAMP PERRY CHECKERING SET
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für das CAMP PERRY CHECKERING SET von GUNLINE entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines CheckeringSets zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer die geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe,
während der Benutzung.
Halte Werkzeuge und Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe alle Werkzeuge vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sich in einem einwandfreien
Zustand befinden.
Verwende das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen CheckeringAufgaben.
Wenn du während der Benutzung Unbehagen verspürst oder eine Verletzung bemerkst, stoppe sofort und
suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Schneidwerkzeuge: Gehe mit allen Schneidwerkzeugen vorsichtig um. Schneide immer von deinem Körper
weg und halte die Finger von den Schneidekanten fern.
Scharfe Kanten: Die Kanten der CheckeringWerkzeuge sind scharf. Sei vorsichtig beim Handhaben und
Lagern.
Staub und Schmutz: Sei dir bewusst, dass Holzstaub schädlich sein kann, wenn er eingeatmet wird. Trage
eine Staubmaske oder arbeite in einem gut belüfteten Bereich.
Werkzeuglagerung: Bewahre Werkzeuge an einem sicheren Ort auf, wo sie nicht fallen oder umgestoßen
werden können.
Kindersicherheit: Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet. Die Aufsicht durch
Erwachsene wird empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Wähle einen geeigneten Arbeitsplatz, der stabil und frei von Unordnung ist.
Sammle alle im Set enthaltenen Werkzeuge und Zubehörteile: Edge Spacers, BorderVex, VEdger,
PointerLong, Veiner, Checkerer’s Rule, Layout Gauge, Muster und illustrierte Anweisungen.

Layout:

Verwende das Layout Gauge, um das gewünschte CheckeringMuster auf der Holzoberfläche zu
markieren.
Stelle sicher, dass das Layout klar und sichtbar ist, bevor du fortfährst.

CheckeringProzess:

Wähle den geeigneten Cutter für dein Muster aus.
Passe den Griff so an, dass er bequem in deiner Hand liegt.
Beginne den CheckeringProzess, indem du den illustrierten Anweisungen folgst, gleichmäßigen Druck
ausübst und das Werkzeug kontrolliert führst.

Feinarbeiten:

Überprüfe nach Abschluss des Checkering die Arbeit auf raue Kanten oder Unvollkommenheiten.
Verwende den Veiner oder VEdger, um das Checkering nach Bedarf zu verfeinern.

Aufräumen:

Reinige nach der Benutzung alle Werkzeuge und lagere sie an einem sicheren Ort.
Entsorge Holzspäne und Schmutz verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbrauchbare Werkzeuge und Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Holzabfälle und Späne können in der Regel kompostiert oder im allgemeinen Abfall entsorgt werden.
Überprüfe die lokalen Richtlinien für spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des CAMP PERRY CHECKERING SETs, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers. Es ist wichtig, eine zuverlässige Quelle für Hilfe mit
deinem Produkt zu haben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
CAMP PERRY CHECKERING SET gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel Spaß
beim Checkering!



CAMP PERRY CHECKERING SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the CAMP PERRY CHECKERING SET by GUNLINE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your checkering set. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the workspace is clean and welllit to prevent accidents.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, during
use.
Keep tools and accessories out of reach of children and pets.
Inspect all tools before use to ensure they are in good working condition.
Do not use the product for any purpose other than intended checkering tasks.
If you experience any discomfort or notice any injury while using the tools, stop immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Cutting Tools: Handle all cutting tools with care. Always cut away from your body and keep fingers clear of
cutting edges.
Sharp Edges: The edges of the checkering tools are sharp. Be cautious when handling and storing them.
Dust and Debris: Be aware that wood dust can be harmful when inhaled. Use a dust mask or work in a
wellventilated area.
Tool Storage: Store tools in a safe place where they cannot fall or be knocked over.
Child Safety: This product is not suitable for children under 12 years of age. Adult supervision is
recommended.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Choose a suitable workspace that is stable and free of clutter.
Gather all tools and accessories included in the set: Edge Spacers, BorderVex, VEdger, PointerLong,
Veiner, Checkerer’s Rule, Layout Gauge, Patterns, and Illustrated Instructions.

Layout:

Use the Layout Gauge to mark the desired checkering pattern on the wood surface.
Ensure the layout is clear and visible before proceeding.

Checkering Process:

Select the appropriate cutter for your pattern.
Adjust the handle to fit comfortably in your grip.
Begin the checkering process by following the illustrated instructions, applying even pressure and
maintaining control of the tool.

Finishing Touches:

After completing the checkering, inspect the work for any rough edges or imperfections.
Use the Veiner or VEdger to refine the checkering as needed.

Cleanup:

After use, clean all tools and store them in a safe place.
Dispose of wood shavings and debris responsibly.

Disposal Instructions
Dispose of any unusable tools and accessories in accordance with local regulations.
Wood debris and shavings can typically be composted or disposed of in general waste. Check local guidelines
for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the CAMP PERRY CHECKERING SET, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website. It is important to have a reliable source for assistance with your
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CAMP PERRY
CHECKERING SET. Thank you for your attention to safety, and happy checkering!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CAMP PERRY
CHECKERING SET

Introducción
Gracias por elegir el CAMP PERRY CHECKERING SET de GUNLINE. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de checkering. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
uso.
Mantén las herramientas y accesorios fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona todas las herramientas antes de usarlas para asegurarte de que estén en buenas condiciones de
funcionamiento.
No uses el producto para ningún propósito que no sean las tareas de checkering previstas.
Si sientes alguna incomodidad o notas alguna lesión mientras usas las herramientas, detente inmediatamente
y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Herramientas de Corte: Maneja todas las herramientas de corte con cuidado. Siempre corta alejándote de tu
cuerpo y mantén los dedos alejados de los bordes de corte.
Bordes Afilados: Los bordes de las herramientas de checkering son afilados. Ten precaución al manejarlas y
almacenarlas.
Polvo y Escombros: Ten en cuenta que el polvo de madera puede ser perjudicial cuando se inhala. Usa una
mascarilla contra el polvo o trabaja en un área bien ventilada.
Almacenamiento de Herramientas: Almacena las herramientas en un lugar seguro donde no puedan caerse
o ser derribadas.
Seguridad Infantil: Este producto no es adecuado para niños menores de 12 años. Se recomienda la
supervisión de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Elige un área de trabajo adecuada que sea estable y esté libre de desorden.
Reúne todas las herramientas y accesorios incluidos en el set: Espaciadores de Bordes, BorderVex,
VEdger, PointerLong, Veiner, Regla de Checkerer, Calibrador de Diseño, Patrones e Instrucciones
Ilustradas.

Diseño:

Usa el Calibrador de Diseño para marcar el patrón de checkering deseado en la superficie de la
madera.
Asegúrate de que el diseño esté claro y visible antes de continuar.

Proceso de Checkering:

Selecciona el cortador adecuado para tu patrón.
Ajusta el mango para que se ajuste cómodamente a tu agarre.
Comienza el proceso de checkering siguiendo las instrucciones ilustradas, aplicando presión uniforme
y manteniendo el control de la herramienta.

Toques Finales:

Después de completar el checkering, inspecciona el trabajo en busca de bordes ásperos o
imperfecciones.
Usa el Veiner o VEdger para refinar el checkering según sea necesario.

Limpieza:

Después de usar, limpia todas las herramientas y guárdalas en un lugar seguro.
Desecha los residuos de madera y escombros de manera responsable.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier herramienta y accesorio inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Los escombros de madera y las virutas generalmente se pueden compostar o desechar en residuos
generales. Consulta las pautas locales para instrucciones específicas de desecho.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el CAMP PERRY CHECKERING SET, consulta el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener una fuente confiable para asistencia
con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu CAMP
PERRY CHECKERING SET. Gracias por tu atención a la seguridad, ¡y feliz checkering!



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU CAMP PERRY
CHECKERING SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le CAMP PERRY CHECKERING SET de GUNLINE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de checkering. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, pendant l'utilisation.
Gardez les outils et accessoires hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez tous les outils avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état de fonctionnement.
N'utilisez pas le produit à d'autres fins que les tâches de checkering prévues.
Si vous ressentez un inconfort ou remarquez une blessure lors de l'utilisation des outils, arrêtez
immédiatement et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Outils de Coupe: Manipulez tous les outils de coupe avec précaution. Coupez toujours loin de votre corps et
gardez vos doigts à l'écart des bords tranchants.
Bords Tranchants: Les bords des outils de checkering sont tranchants. Soyez prudent lorsque vous les
manipulez et les rangez.
Poussière et Débris: Soyez conscient que la poussière de bois peut être nuisible si elle est inhalée. Utilisez un
masque à poussière ou travaillez dans un espace bien ventilé.
Rangement des Outils: Rangez les outils dans un endroit sûr où ils ne peuvent pas tomber ou être renversés.
Sécurité des Enfants: Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 12 ans. La supervision d'un adulte
est recommandée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation:

Choisissez un espace de travail approprié qui est stable et dégagé.
Rassemblez tous les outils et accessoires inclus dans l'ensemble : Espaceurs de Bord, BorderVex,
VEdger, PointerLong, Veiner, Règle de Checkerer, Jauge de Mise en Page, Modèles et Instructions
Illustrées.

Mise en Page:

Utilisez la Jauge de Mise en Page pour marquer le motif de checkering souhaité sur la surface en bois.
Assurezvous que la mise en page est claire et visible avant de continuer.

Processus de Checkering:

Sélectionnez le cutter approprié pour votre motif.
Ajustez la poignée pour qu'elle soit confortable dans votre main.
Commencez le processus de checkering en suivant les instructions illustrées, en appliquant une
pression uniforme et en maintenant un contrôle sur l'outil.

Finitions:

Après avoir terminé le checkering, inspectez le travail pour détecter d'éventuels bords rugueux ou
imperfections.
Utilisez le Veiner ou le VEdger pour affiner le checkering si nécessaire.

Nettoyage:

Après utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles dans un endroit sûr.
Éliminez les copeaux de bois et les débris de manière responsable.

Instructions d'Élimination
Disposez de tout outil et accessoire inutilisable conformément aux réglementations locales.
Les débris et copeaux de bois peuvent généralement être compostés ou éliminés dans les déchets généraux.
Vérifiez les directives locales pour des instructions spécifiques d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le CAMP PERRY CHECKERING SET, veuillez vous
référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant. Il est important d'avoir une source fiable pour
obtenir de l'aide avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre CAMP
PERRY CHECKERING SET. Merci de votre attention à la sécurité et bon checkering !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI
ZIGRINATURA CAMP PERRY

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI ZIGRINATURA CAMP PERRY di GUNLINE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di zigrinatura. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso.
Tieni gli strumenti e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla tutti gli strumenti prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni di funzionamento.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti per le attività di zigrinatura.
Se avverti disagio o noti qualsiasi infortunio durante l'uso degli strumenti, fermati immediatamente e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Strumenti da Taglio: Maneggia tutti gli strumenti da taglio con cura. Taglia sempre lontano dal tuo corpo e tieni
le dita lontane dai bordi affilati.
Bordi Affilati: I bordi degli strumenti di zigrinatura sono affilati. Fai attenzione quando li maneggi e li riponi.
Polvere e Detriti: Tieni presente che la polvere di legno può essere nociva se inalata. Usa una maschera
antipolvere o lavora in un'area ben ventilata.
Conservazione degli Strumenti: Riponi gli strumenti in un luogo sicuro dove non possano cadere o essere
urtati.
Sicurezza dei Bambini: Questo prodotto non è adatto a bambini di età inferiore ai 12 anni. È raccomandata la
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Scegli un'area di lavoro adatta, stabile e priva di ingombri.
Raccogli tutti gli strumenti e gli accessori inclusi nel set: Spaziatori a Bordi, BorderVex, VEdger,
PointerLong, Veiner, Righello per Checkering, Calibro di Layout, Schemi e Istruzioni Illustrate.

Layout:

Usa il Calibro di Layout per segnare il modello di zigrinatura desiderato sulla superficie del legno.
Assicurati che il layout sia chiaro e visibile prima di procedere.

Processo di Zigrinatura:

Seleziona il cutter appropriato per il tuo modello.
Regola il manico per adattarlo comodamente alla tua impugnatura.
Inizia il processo di zigrinatura seguendo le istruzioni illustrate, applicando una pressione uniforme e
mantenendo il controllo dello strumento.

Ritocchi Finali:

Dopo aver completato la zigrinatura, ispeziona il lavoro per eventuali bordi irregolari o imperfezioni.
Usa il Veiner o il VEdger per rifinire la zigrinatura secondo necessità.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci tutti gli strumenti e riponili in un luogo sicuro.
Smaltisci le segature di legno e i detriti in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali strumenti e accessori inutilizzabili in conformità con le normative locali.
I detriti di legno e le segature possono generalmente essere compostati o smaltiti nei rifiuti generali. Controlla
le linee guida locali per istruzioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il SET DI ZIGRINATURA CAMP PERRY, ti preghiamo
di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore. È importante avere una fonte
affidabile per assistenza con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SET DI
ZIGRINATURA CAMP PERRY. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon zigrinatura!



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU DO
KRATKOWANIA CAMP PERRY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU DO KRATKOWANIA CAMP PERRY od GUNLINE. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu do kratkowania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
używania narzędzi.
Trzymaj narzędzia i akcesoria poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Sprawdź wszystkie narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Nie używaj produktu do żadnych celów innych niż zamierzone zadania związane z kratkowaniem.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub zauważysz jakiekolwiek obrażenia podczas korzystania z
narzędzi, natychmiast przestań i poproś o pomoc.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Narzędzia tnące: Obsługuj wszystkie narzędzia tnące ostrożnie. Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciała i
trzymaj palce z dala od krawędzi tnących.
Ostre krawędzie: Krawędzie narzędzi do kratkowania są ostre. Zachowaj ostrożność podczas ich obsługi i
przechowywania.
Pył i zanieczyszczenia: Bądź świadomy, że pył drzewny może być szkodliwy przy wdychaniu. Użyj maski
przeciwpyłowej lub pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowywanie narzędzi: Przechowuj narzędzia w bezpiecznym miejscu, w którym nie mogą spaść ani
zostać przewrócone.
Bezpieczeństwo dzieci: Ten produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 12. roku życia. Zaleca się nadzór
dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Wybierz odpowiednie miejsce pracy, które jest stabilne i wolne od bałaganu.
Zbierz wszystkie narzędzia i akcesoria zawarte w zestawie: Edge Spacers, BorderVex, VEdger,
PointerLong, Veiner, Checkerer’s Rule, Layout Gauge, Patterns oraz Ilustrowane Instrukcje.

Układ:

Użyj Layout Gauge, aby zaznaczyć pożądany wzór kratkowania na powierzchni drewna.
Upewnij się, że układ jest wyraźny i widoczny przed przystąpieniem do dalszych działań.

Proces kratkowania:

Wybierz odpowiedni cutter do swojego wzoru.
Dostosuj uchwyt, aby wygodnie leżał w dłoni.
Rozpocznij proces kratkowania, postępując zgodnie z ilustrowanymi instrukcjami, stosując
równomierny nacisk i utrzymując kontrolę nad narzędziem.

Wykończenie:

Po zakończeniu kratkowania sprawdź pracę pod kątem wszelkich ostrych krawędzi lub
niedoskonałości.
Użyj Veiner lub VEdger, aby poprawić kratkowanie w razie potrzeby.

Czyszczenie:

Po użyciu oczyść wszystkie narzędzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
Odpady drzewne i zanieczyszczenia należy odpowiedzialnie usunąć.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużyteczne narzędzia i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
Odpady drzewne i trociny można zazwyczaj kompostować lub usuwać w odpadach ogólnych. Sprawdź
lokalne wytyczne dotyczące konkretnej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego ZESTAWU DO
KRATKOWANIA CAMP PERRY, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta. Ważne jest, aby mieć niezawodne źródło pomocy w związku z Twoim produktem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
ZESTAWEM DO KRATKOWANIA CAMP PERRY. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa i życzymy
udanego kratkowania!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

CAMP PERRY CHECKERING SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNLINE:n CAMP PERRY CHECKERING SET sarjan. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi, että käytät checkeringsettiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käytön aikana.
Pidä työkalut ja tarvikkeet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista kaikki työkalut ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä toimintakunnossa.
Älä käytä tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin suunniteltuihin checkeringtehtäviin.
Jos tunnet epämukavuutta tai huomaat vamman työkalujen käytön aikana, lopeta heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Leikkurityökalut: Käsittele kaikkia leikkurityökaluja varovasti. Leikkaa aina poispäin kehostasi ja pidä sormet
poissa leikkuureunoilta.
Terävät reunat: Checkeringtyökalujen reunat ovat teräviä. Ole varovainen käsitellessäsi ja säilyttäessäsi niitä.
Pöly ja roskat: Huomaa, että puupöly voi olla haitallista hengitettynä. Käytä pölymaskia tai työskentele hyvin
tuuletetussa tilassa.
Työkalujen säilytys: Säilytä työkalut turvallisessa paikassa, jossa ne eivät voi pudota tai kaatua.
Lasten turvallisuus: Tämä tuote ei sovellu alle 12vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse sopiva työskentelyalue, joka on vakaa ja vapaana häiriöistä.
Kerää kaikki sarjan työkalut ja tarvikkeet: Edge Spacers, BorderVex, VEdger, PointerLong, Veiner,
Checkerer’s Rule, Layout Gauge, Patterns ja Kuvalliset Ohjeet.

Suunnittelu:

Käytä Layout Gauge työkalua merkitäksesi haluttu checkeringkuvio puupinnalle.
Varmista, että suunnittelu on selkeä ja näkyvä ennen etenemistä.

Checkeringprosessi:

Valitse sopiva leikkuri kuviosi mukaan.
Säädä kahva mukautumaan mukavasti otteeseesi.
Aloita checkeringprosessi seuraamalla kuvallisia ohjeita, soveltamalla tasaista painetta ja säilyttämällä
työkalun hallinta.

Viimeistely:

Tarkista checkeringin jälkeen työsi mahdollisten karkeiden reunojen tai virheiden varalta.
Käytä Veiner tai VEdgertyökalua hienosäätöön tarpeen mukaan.

Siivous:

Siivota kaikki työkalut käytön jälkeen ja säilytä ne turvallisessa paikassa.
Hävitä puupurua ja roskia vastuullisesti.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttökelvottomat työkalut ja tarvikkeet paikallisten sääntöjen mukaan.
Puujätteet ja purut voidaan yleensä kompostoida tai hävittää yleisessä jätteessä. Tarkista paikalliset ohjeet
erityisiä hävittämisohjeita varten.

Lisätuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai CAMP PERRY CHECKERING SET tuotetta koskevissa tuissa, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon. On tärkeää, että sinulla on luotettava lähde avustukselle tuotteesi
kanssa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen CAMP PERRY
CHECKERING SET tuotteesi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja onnea checkeringiin!
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CAMP PERRY CHECKERING SET
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt CAMP PERRY CHECKERING SET från GUNLINE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt checkeringset. Vänligen läs denna
manual noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att arbetsytan är ren och välbelyst för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, under
användning.
Håll verktyg och tillbehör utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera alla verktyg innan användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd inte produkten för något annat syfte än avsedda checkeringuppgifter.
Om du upplever obehag eller märker någon skada under användning, sluta omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Skärverktyg: Hantera alla skärverktyg med försiktighet. Skär alltid bort från kroppen och håll fingrarna borta
från skärkanterna.
Vassa kanter: Kanterna på checkeringverktygen är vassa. Var försiktig när du hanterar och förvarar dem.
Stoft och skräp: Var medveten om att trästoft kan vara skadligt när det inandas. Använd en dammmask eller
arbeta i ett välventilerat område.
Verktygsförvaring: Förvara verktyg på en säker plats där de inte kan falla eller välta.
Barnsäkerhet: Denna produkt är inte lämplig för barn under 12 år. Vuxen övervakning rekommenderas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj en lämplig arbetsyta som är stabil och fri från skräp.
Samla alla verktyg och tillbehör som ingår i setet: Edge Spacers, BorderVex, VEdger, PointerLong,
Veiner, Checkerer’s Rule, Layout Gauge, Mönster och Illustrerade Instruktioner.

Layout:

Använd Layout Gauge för att markera det önskade checkeringmönstret på träytan.
Se till att layouten är tydlig och synlig innan du fortsätter.

Checkeringprocess:

Välj den lämpliga skäraren för ditt mönster.
Justera handtaget så att det passar bekvämt i ditt grepp.
Påbörja checkeringprocessen genom att följa de illustrerade instruktionerna, applicera jämnt tryck och
behåll kontrollen över verktyget.

Avslutande detaljer:

Efter att ha slutfört checkeringen, inspektera arbetet för eventuella ojämnheter eller brister.
Använd Veiner eller VEdger för att förfina checkeringen vid behov.

Rengöring:

Efter användning, rengör alla verktyg och förvara dem på en säker plats.
Kassera träspån och skräp på ett ansvarsfullt sätt.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvändbara verktyg och tillbehör i enlighet med lokala föreskrifter.
Träavfall och spån kan vanligtvis komposteras eller kasseras i allmänt avfall. Kontrollera lokala riktlinjer för
specifika avfallshanteringsinstruktioner.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående CAMP PERRY CHECKERING SET, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats. Det är viktigt att ha en pålitlig källa för hjälp med din
produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt CAMP
PERRY CHECKERING SET. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och lycka till med checkeringen!
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE K SADA CHECKERING
CAMP PERRY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu checkering CAMP PERRY od společnosti GUNLINE. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady checkering. Před použitím
produktu si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, během
používání.
Uchovávejte nástroje a příslušenství mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte všechny nástroje, abyste se ujistili, že jsou v dobrém pracovním stavu.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům než k zamýšleným úkolům checkeringu.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo si všimnete jakéhokoli zranění během používání nástrojů, okamžitě
přestaňte a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Řezací nástroje: Se všemi řezacími nástroji zacházejte opatrně. Vždy řezejte od svého těla a držte prsty
mimo řezné hrany.
Ostré hrany: Hrany checkeringových nástrojů jsou ostré. Buďte opatrní při jejich manipulaci a skladování.
Prach a nečistoty: Buďte si vědomi, že dřevní prach může být škodlivý při vdechování. Používejte ochrannou
masku nebo pracujte v dobře větrané oblasti.
Skladování nástrojů: Uložte nástroje na bezpečné místo, kde nemohou spadnout nebo být převrhnuty.
Bezpečnost dětí: Tento produkt není vhodný pro děti mladší 12 let. Doporučuje se dospělý dohled.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Vyberte vhodné pracovní místo, které je stabilní a bez nepořádku.
Shromážděte všechny nástroje a příslušenství obsažené v sadě: Edge Spacers, BorderVex, VEdger,
PointerLong, Veiner, Checkerer’s Rule, Layout Gauge, vzory a ilustrované pokyny.

Rozložení:

Použijte Layout Gauge k označení požadovaného vzoru checkeringu na dřevěném povrchu.
Ujistěte se, že je rozložení jasné a viditelné před pokračováním.

Proces checkeringu:

Vyberte vhodný cutter pro váš vzor.
Upravte rukojeť, aby pohodlně seděla ve vašem úchopu.
Začněte proces checkeringu podle ilustrovaných pokynů, aplikujte rovnoměrný tlak a udržujte kontrolu
nad nástrojem.

Dokončovací úpravy:

Po dokončení checkeringu zkontrolujte práci na jakékoli drsné hrany nebo nedokonalosti.
Použijte Veiner nebo VEdger k vylepšení checkeringu podle potřeby.

Úklid:

Po použití vyčistěte všechny nástroje a uložte je na bezpečné místo.
Odpovědně zlikvidujte dřevní piliny a nečistoty.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužitelné nástroje a příslušenství v souladu s místními předpisy.
Dřevní odpad a piliny lze obvykle kompostovat nebo likvidovat v běžném odpadu. Zkontrolujte místní pokyny
pro konkrétní pokyny k likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu ohledně Sady checkering CAMP PERRY se prosím odkažte na obal
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce. Je důležité mít spolehlivý zdroj pro pomoc s vaším produktem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší Sadou checkering
CAMP PERRY. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a šťastné checkering!


